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Votive Mass of the Holy Angels | Misa Votiva
de los Santos Angeles

Introit: Antifona de Entrada

Graduale Romanum: Ps. 96: 7,8 and 1
Adorite Deum * omnes angeli eius: audivit, et lactata est Sion: et
exsultavérunt filiae Iudae. Ps. Déminus regnnavit, exultet terra: lacténtur
insulae multae.
Bow down before God, all yon Angels of bis. Zion has heard and is glad; and the
daughters of Juda have rejoiced. Ps. The Lord reigns, let the earth rejoice; let all the
isles be glad.
1
Cfr. Sal. 103 (102), 20, Sal. 96 (97), 1
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Gradual

Graduale Romanum: Ps. 90: 11-12

Angelis suis mandavit de te, ut custédiant te in 6mnibus viis tuis. Ps. In
manibus portabunt te, ne unquam offéndas ad lipidem pedem tuum.

To his Angels be has given a commandment concerning you, to keep you in all yonr
ways. Ps. On their hands they will bear you up, lest you dash your foot against a stone.
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Aclamacion antes del Evangelio

M. 28,2
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Offertorio
Apoc.8,3. 4
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Communio: Antifona de la Comunion

Sal. 138 (137), 1
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